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Dir: Francia 27-50 y Ayacucho 

Email: quisitransi4GMhotmail.com 

Riobamba, 8 de agosto de 2012 

Señor 
Jhon Freddy Heredia Logrofio 
Presente.- 

De mi consideración: 

Por medio de la presente tengo a bien comunicarle a usted que la Junta General Ordinaria de socios 
celebrada el día siete de agosto del año dos mil doce, tuvo el acierto de elegir a usted, para que 
desempeñe el cargo de PRESIDENTE de la Compañía de TRANSPORTES QUISIGUIÑA 

QUISITRANS CÍA. LTDA., para terminar el período de DOS AÑOS conforme consta en el Art. 16 
del Estatutos de la Compañía. 

Sus deberes y atribuciones se encuentran contemplados en el Art. 16 del Estatuto Social de la 
Compañía y demás funciones señaladas en la Ley y en el Estatuto. 

Atentamente, 

   
Edgar Iván Quisiguiña Barahona 

C.C.060277583-5 
GERENTE GENERAL 

ACEPTACION.- Agradezco y acepto el nombramiento de PRESIDENTE de la Compañía 

TRANSPORTES QUISIGUIÑA QUISITRANS CÍA. LTDA., de la ciudad de Riobamba, a los 

ocho: ” s del mes de agosto del dos mil doce. 
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Jhon Ffeddy Hefedia Logroño 

C.C. 060256558-2 

Nacionalidad Ecuatoriana 

Mecarco Angel Bio y Av. Cuerpo de Paz 
Dr. ITALO BEDRAN R. 
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La Compañía TRANSPORTES QUISIGUIÑA QUISITRANS CÍA. LTDA,, se constituyó mediante 

escritura pública de fecha 6 de julio del 2012, otorgada ante el Notario Sexto del cantón Riobamba 

Sr. Jacinto Mera Vela, fue aprobada por Resolución No. SC.DIC.A.12.311 por la Intendencia de 
Compañías Sede en Ambato, con fecha 23 de julio de 2012 y fue inscrita en el Registro Mercantil del 
cantón Riobamba el | de agosto del 2012 bajo el número 1327. 
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